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Evotnta 1: MoAtiopoc— Aoyotexvio— AoyoTeXVLIKN HETAdpaOh

Titika AnpntpouAla

Topgag Metadpaong
Tunpo FaAAkng NMwaooog kat hoAoyiog
Aplototélelo Maveniothuo Oecoalovikng

EMIXEIPHXIAKO MPOIPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHZH % Ez nA

YNOYPFEIO MAIAEIAX KAl BPHEIKEYMATQN

EvpwnaikiEvwon EIAIKH YMHPEIIA AIAXEIPIZHE

Evpwmnaiké Kovwviké Tapeio = 2 s
Me tn ouyxpnparodotnon tng EANGSag kat tng Evpwmnaikiic Evwong




Adslec Xpnone

* To rmopov eKTALOEVTIKO UALKO UTTOKELTOL OF
adetec xpnonc Creative Commons.

* Lol EKTTOLOEVUTLKO UALKO, OTIWC ELKOVEC, TIOU
UTTOKELTOL 0€ aAAoU TUTToU AdELaC XpNong, N
adela xpnoncg avadEPETAL PNTWC.
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Xpnuatodotnon

* To mapov ekMaLOEVTLKO UALKO €XeL avarmtuxOei ota mAaiola
TOU ekTalLOEUTIKOU £pyou Tou SLdaokova.

* To €pyo «Avolktad Akadnuaika Mabnuata oto
AplototeAetlo Mavenotnuo Osoocalovikne» €XeL

XpnHatodotnoeL Lovo tn avadlapopdwaon Tou
EKTIOLOEUTLKOU UALKOU.

e To €pyo vlormoleital oto nmAaiolo Tou Emiyelpnotlokou
Mpoypappoatog « Eknaidevon kot Ata Biou MaBnon» kal
ocuyxpnuotodoteital ano tnv Evpwrnaikni Evwon
(EvpwTaliko Kowvwviko Tapeilo) kat oo €Bvikolc mopoucC.
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MoAttiopoc— Aoyotexvia—

N\OYOTEXVIKN HETA

¢paon

EMIXEIPHXIAKO MPOIPAMMA

EKMAIAEYZH KAl AIA BIOY MAGHZH

YNOYPFEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATAQN
EvpwndikiEvwon EI!AIKH YMHPEZIA AIAXEIPIZIHE
Evpwmnaiké Kovwviké Tapeio = 2 L%

Me tn ouyxpnparodotnon tng EANGdag kat tng Evpwmaikiig ‘Evwong




2TOXOL TNC EVOTNTOG

2TOXOC TNC EVOTNTOC ELvVaL VoL TTPOOEYYLOEL TN
AOYOTEXVLIKN HETADPAON:

1. 2Tn ox€on tNC UE TOV TIOALTLOUO
2. Tn Aoyoteyvia

3. 2€ 0L CUCTNMLKN TIPOOEYYLoN
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2UOCTNLKNA TTPOGCEYYLON)

«OPLOUEVEC TITUXEC TNC KOWWVLOAOYLKNC
KPLTLKNC, N KPLTLKA Ttou Paoiletat otn Bewpla
TNC ETLKovVwviLac Kot Staxdpopot KAadol TnC
KPLTLKNC TNC AVAYVWOTLKNC QVTATTOKPLONG
£XOUV ocuveloPepeL otn OnNULOUPYLA EVOC
KALLLOITOC O0TO oTolo KaBlotatat Kot TTaAL
duvatov n Aoyoteyvia va eéetaletal e
Oopouc cuotnukouc.» (Lefevere 1992, 11).
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H Aoyotexvia utoocUoTNHO TNG
KoUAtoUpac / Tou IoOATLIGHOU

o/

£VOL CUVOETO «oVOTNUO TWV
CUOTNUATWVYY», ATTIOTEAOU LEVO QTTO TIOLKIAQL

UTTOCUOTAMOTO, OTIWC N AoyoTEX VLA, N
ETILOTNLN KAl N Texvoloyla. Meoa ¢’ auto
TO YEVLKO OUOTNMO EEWAOYOTEXVLIKA
doawopeva oxetilovtal pe tn Aoyoteyvia...”
(Lefevere 0.11.)
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Oewpia MOAVGUGTNHATWV

N LETAPPACHEVN AoyoTeXVia amoTeAEL, 01N
Oewpia Twv NMNoAvocuotTnpatwy, Eva
OAOKANPWHEVO, EOCWTEPLKA SLACTPWHOTWUEVO
oUOTNMO LECOL OTO AOYOTEXVIKO cUuoTNHO
urtodoxNc,

OTIOU UTIOPEL VAL KATEXEL KEVTPLKN N MEPLPEPELOKNA
Bcon, avaloywc pe th ¢aon tou AoyoTteXViKoU
OUOTNMOTOC, TLC LOTOPLKOTIOALTLKEC OUVONKEC K.ATL.
(Even-Zohar 1990).
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NMaykoouio cuotnua petadppacewv |

* Me Baon tic dStadopec meplypadEC TOU TTAYKOOLLLOU
oUOTAHATOC YAwoowv, Ttou AapuBavouv wc Tl to MAsLloToV
urtoPn touc¢ (puotkouc) opAnteC Twv YAwoowv (de Swaan
2001, BA. emopevn dtadavela)

o g£xeLTpoOTAOEL TO TayKOOULO CUCTNUA UETAPPOAOEWV
(Heilbron 1999, 2009 kat Heilbron & Sapiro 2004, 2007),
Tov MeplypadeL tn B€on TwV YAWOOWV O OXECN UE TLG
LETADPAOELC OTTO TIC YAWOOEC QLUTEC

* TO €V AOYW TIAYKOOLLLO cUoTNMA LETadDPACEWV avadEPETaL
KOTaPXOC o€ O yevika ta BLBALa kol OxL povo ota
Aoyotexvika (1999, 2010)- B. ot dtebveic avtallayec
netadpaonc PploKovTol YEVIKOTEPO OTO ETIKEVTPO TOU
evOLOPEPOVTOC CAUEPD, UE EPEVUVEC KOl LEAETEC OF
Stadopetika nedia (Sapiro 2010, 2012, 2014).
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YrepKkevipikn yYAwooa
AyyAka

MoAU KEVTPLKEG
13 yYAwooeg

Kol N apafLkn

KevtplKeEC
100 yA\wooeg

MNepldepelakeg

98% Ttwv YA woowv
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Maykoopio cuotnpa petadppacswy Il

e Kata Heilbron, n ayyAwkn €ival uTtepKEVTPLKN YAwooo

* SU0 YAWOOEC O0TNV KEVTIPLKA B€0n, N YAAALKN KoL N
VEPLLOVLKN

* LOTIOVLKN, LTAALKA KOl pWOLKN NULUITEPLPEPELAKEC YAWOOEC —
napoTL N TaElvopunon tou AapBavel vmton TLg
LOTOPLKOTIOALTLKEC KOl KOLVWVLKEC OUVONKeC Kol e€eAlooeTal
ouVv Tw Xpovw (2010, 2).

* TEPLPEPELAKEC YAWOOEC, OL TIEPLOOOTEPEC ULKPEC YAWOOE,
aAAQ KOIL OPLOMEVEC ueyd)\eq LLE Bdcn TOoV apLOUO TWV
OULANTWV TOUC, OL OTIOLEC OLWC SEV €XOUV TNV avtiotolyn
ueracbpaoru«] 6uvaun otnv navKoouLa ueracbpaoukr]
OlKOVOoLLLaL —n oTtola TEPLYpADETAL LLE OPOUC POWV,
avTtaAAaywv K.AT.
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http://portal.unesco.org/culture/en/files/40619/12684038723Heilbron.pdf/Heilbron.pdf

2UMBoAkn dtaotacn Tovu HOVTEAOU

* 2TO

LLOVTEAO AUTO UTIOAOYLIETAL, WOTOCO, KAL N

oUHBOoALKNA afiat TwV YAWCOoWV Kol AOYOTEXVLWY, N
oroLa TIPOKUTITEL Ao OLadOPOTIOLNUEVEC,

oL

BOOULOMEVEC OXEOELC LETOLEV OUCTNUATWY OTO

oUBOoAO emtimedo (Casanova 2002, 2005-

Hel

Tnv

bron & Sapiro 2007, 2009).

H rntavtoduvapuia tng ayyAlkne 6&v aKUPpWVEL, TL.X.,

LoYU TNC YAAALKNC wWC YAwooocg uPnAng

AOYOTEXVLKNC alac Kol popEA ONUOVTILKOU
AoyoTeXVLKOU KEPaAailou, OTIWC UTIOYPOLULULEEL N
Pascale Casanova otnv llaykoouta nmoAttela twv
voauuatwy (1999 [2005]).
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http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/arss_0335-5322_2002_num_144_1_2804
http://www-management.wharton.upenn.edu/raff/documents/CasanovaLitasWorld.pdf

Noyotexvia — AOyOTEXVIKOTNTA —
Aoyotexvikn petadpoaon

* n Bewpnon TNC AOYOTEXVIKNC HETADPOAONC
ouvapTaTal outovonta mpog tn Bewpnon NG
AoyoTteyvioc

* 0 OPLOUOC TNG AOYyOTEXVLAC, N OTIOLOL CUYKPOTELTOL UE
Baon tn Aoyoteyvikotnta, TOKIAAEL O0TLC SLADPOPEC
LOTOPLKEC TIEPLOOOUC

* TIPOKUTITEL WC CUVAVTINON LOEOAOYLKOTIOALTIKWY KOt
oLoONTIKWV MPOTAYHATWV
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N\oyotexvikoTnta
|oTOPLKA-KOWWVLKA KaTnyopia

* KaBe emoxn oplletl TN AOyoTEXVLKOTNTA KOl LECOL
Qo ATV T Aoyotexvia TNng

* BA. avtiotola TNV €vvola ThC MAPOAOYOTEXVIOC
(aoTUVOMLIKA AoyOoTEXVLA, KOMLKC, EMLOTNMOVLKNA
davraoio, Aaiko pubiotopnua K.Am.)

* H Aoyoteyvikotnto opileTal WC CUVALPEDN TOU
KOWWVLKOU (Emoxn Kot VOPHUEC) Kol TOU
otopkoV (ouyypadikn tdronpoownia)
OTOLXELOV
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NOpueG

H aAAnAenidpoaon Twv AOYOTEXVLWV KOl EMOUEVWCE TWV
TIOALTLIO WV YiveTal pe dltadpopeTkoUC OPOUC OTLC
dladopec eplodouc, oL omoiol exouv Teplypadel
TOLKIAOTPOTIWG, OTIWCG TL.X. WC VOpUEC (norms)
(evOLAMEDEC, ATUTIEC KOWWOVLOTLKEC puBULoELg, avapeoa
OoTOV Kavova Kal otnVv Wbloouykpaotia), mou erifailouvv
TL Kol Tw¢ Ba petadpoaotel kat apopouv dtadopa
enimeda (Toury 1995).

YLOL VOl EVTOTILOEL KAVELC TLC VOPUEC, TIOU £XOUV OEXTEL
KPLTIKA WC VIETEPULVLIOTIKO OTOLXELO, LEAETA TOOO TA
KelpevVa KaBoutd 000 Kal Ta TTapaKeLMEVD, Kol O LOLOC
o Toury ntpoteivel Stadopa povteAa eplypadnc Toug
(o0.11.)
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MoAwtiopikn otpodn

* N Oswpia Twv MOAVCUCTNUATWY KoL OL
Nepypadilkec MetadpaoTlKEC 2TTOUSEC TTOU
Baoiotnkav o’ avtnv (Descriptive Translation
Studies, DTS) €ptéav to Bapoc oto cuoTnUA
vrtodoxncg, opllovtac TNV TOALTIOULK OTPOPN
(cultural turn) ot peTAPPACTLKEC OTIOVOEC,

* 1 omola anodecUEVEL TN HETADPOAON OTTO TO
NMPWTOTUTIO, £EETALOVTAC TNV WC QALUTOVOUO
KELWLEVO, VEO TIPWTOTUTIO TIOU CUYKPOTELTAL UTIO
nv enibpaon toAAamAwv duvapewyv (mokiAa
TTOALTLOMLKOL KOl eupUTEPO CUUPPAlOUEVQ),
oUXVA AVTIPATIKWV.
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MoAwtiopoc / Metadpoon

O Ladmiral Bewpei 0tL, otnVv euBeia petadpaon (mpocg tn
LNTPLKN YAWOoOQ), O TIOALTLONOC TTapEUPaLVEL LE TPELG
TPOTIOUC:

* WC KOUAtoupa, tatdeiar SnAadn tou petadpaoctn, ov
kaBopiletal amo TNV KATAPTLON KAl TNV
NMPOCWTILKOTNTA ToU (KL €dw cuvavtaA, UTIO pia Evvola,
tnv &€én tou Bourdieu):

* WC EKkPpoon TNC KUPLAPXNS YAWOOO-TIOATIOULKAC
vopuag:

e Kol TEAOC WC apyne moAwtioptkn (civilisationnelle)
dlaotaon, n omoia adopd to Keipevo-rinyn (1994, 61).

Noyotexviki Metadpaon |

Tunpa FraAAkng NMwooag kat OoAoyiag



MOALTIOMIKA CTOLXELL

H roALTlopkn SLaotoon Twv KELLEVWYV YIVETOL,
WOTOO0O, TILO EUPAVAC OE L0l OELPA ATIO KATNYOPLEC
oTOLXELWV, T TOAMTIOMKA POPTIONEVA
otowxeia/culture-bound elements, culturemes,

IOV arattouv tTnv Wlaitepn mpocoxn Tou
uetadppoaotn Kol mpoUmoBETOUV TNV KAAN yvwon Tou
TwV 6V0 MOAITIOMWYV OO TN pLa: aAAd Ko opidouy,
OTNV QVTLLLETWTILON TOUC, TN OTPATNYLKN TOU aro TNV
aAAN (Ba emaveABoupe avaAUTLKA OTN CUVEXELQ)
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[MOALTLIOMLKA OTOLXELO KOl
METAPPOOTIKEC OTPOTNYLKEC

* To KOTA OGO 0 HETAPPAOTAC, OUWC, TPOPAAAEL I CUYKAAUTITEL T
oToLXELa TNC EEVNGC YAWOOOC KOl TOU EEVOU TTOALTLOMOU €lval mavia
EVOELKTLKO yla TN orpatnvLKn TIoU €TUAEYEL OTN HETAPpOON TOU
KELuevou TOU, aPOTL N BEon NG LetadpaopEVNS Aoyotexviag oto
ocvotnua uno&oan kaBodnyel e€loov tnVv emhoyn.

* OLev AOYyw OTpaTNYLKEC Elval otnv ouoia, w¢ onuepa, SVO: N
NMPWTN EUVOEL TOV MOALTLIOMO/YAwooa-Ttnyn Kat n d€UTeEPN TOV
TOALTLOLLO/YAWOCA-0TOYO.

* e éva eupurepo nAaiolo, ena&n akpLBwe n uerad)pacr] EXEL VO
KAVEL TIAVTA LE TOV A)\)\ov N Mpwtn otpatnylkn dtatnpel Ty
Eevotnta, TNV TAUTOTNTA ToU AAAOU, KAl GEPVEL TOV AVOYVWOT
TPOC TO Keipevo (éevomoinon, foreignization)- n deltepn amaAeidel
KABe otolxeio tnNg Eevotntag, amodopel TNV elkova Tou AAAOU Kot
NV adopoLwVEL, GEPVOVTOC TO KELLEVO TTPOC TOV QVAYVWOTH
(owkelomnoinon, domestication).
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YRAPXEL WOTOCO OLULYC OTPATNYLKNA;

* Mrmopel ol anmodAoelc Tou petadppaotn va
TomoBeTouvTal AvTa oTn pia amo te dvo
NMAEVPEC;

e KepOilel OO Ko TtepLocOTEPO £6adoC N
artoPn TNC MOAUTTAOKOTNTAC, TTOU QTTOKAELEL
TOUC VEOUC OULOMOUC KOL TTPOKPLVEL Lo
LELKTN, UBpLOIKN Bewpnon
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Ko o petadppaotnc;

e Aev UMOPEL KaVELC va HANCEL yLo peTAdpaon
VEVLKQ, QAAQ YLOL LETAPPACELC, KOAUWUEVEC
QIO OUYKEKPLUEVOUC LETAPPOAOTEC

* H petadpaon eivol o petadppaotnc, OTWC
StopopPpwvetal Kowwwvika (habitus-gén)

* Mapa tavta, yiot TOAAAQ XPOVLA TIOLPELEVE
adavic (Venuti,1998)
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Aoknoeuc |

N oItaVTNOETE OTLC TTAPOKATW AOKAOELG TIOAAATTANC EMIAOYNAC:
Na emAé€ete Tn owotn andvinon (pia povo):

O Venuti rioteveL otL

a. 2tnv lotopia o petadpaotnc eivat adpavic.

. AvoAoywc pe tnv nepiodo, o petadppaotic Ntav npoPfePAnuévoc.
Metadpaotnc kat cuyypadeac tavtilovradl.

o o T

H adavela tou petadpaoth EXEL TEAELWOEL TILAL YLOL TIAVTAL.

bl Noyotexvikii Metadpaon |
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Na emAEEeTe TN ocwoT amavinon (UmopeL va lval MeEPLOCOTEPEC TNG
pLag):

OL HETAPPOAOTLKEC OTPATNYLKEG EXOUV VOL KAVOUV UE

a. Tn oxéon pe tov AAAoV Kol ToV OEPACHLO TIPOC QLUTOV.
b. TLc VOpUEC TOU CUCTAMATOC.

c. Tnv enmoxn

d. Tov petadpaotr Kol TG ETMAOYEC TOU.

Yk Noyotexvikii Metadpaon |
ApIOTOTEAEIO
MavemoTnuio
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Aoknoec Il

Eénynote yLa tolov Aoyo ot alyYAOPWVEC XWPEC
netadppalouvv eAAxLOTA Kol OAEC OL UTTOAOLTTEC XWPEC
oAU, pE avadopd 0TO TMOYKOOULO LETADPAOTLKO
cvotnua. Avalntnote Kol mapobeote EAANVIKA
oTolXEla Tpo¢ TeEKUNPlwon tng B€onc oac.
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2nueiwpa Avadopag

Copyright AplototéAetlo MNavemnothpo Oecoalovikng, AnpuntpouALa
zavoinnn. «\oyotexvikn Metadpaon I. NMoArtiopoc— Aoyotexvia—
Aoyotexvikn petadpaon». Ekdboon: 1.0. Oscoalovikn 2015. AtaBoipo amno
™ Swiktvakn dtevBuvon: https://opencourses.auth.gr/courses/OCRS310/.
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Znpeiwpa Adeodotnonc

To mapov UALKO SlatiBetal e Toug 0poug tng adstag xpnong Creative
Commons Avadopa - Mapopota Atavoun [1] n petayeveotepn, AleBvng
‘Exboon. E€alpouvtal ta autoteAn Epya Tpitwy T.X. dwTtoypadieg,
Slaypappota K.A.T., TO OTtoLaL EUTIEPLEXOVTOAL OE QLUTO KOl TOL OTtoLaL
avadEpovtal padl LE TOUG OPOUC XPrRoNnNg TOUG oTo «2npeiwpa Xpnong Epywv

Tpitwv».
[©Nolel

O dkalouyoc¢ pmopet va mapexel otov adelodoyo Eexwploth adela va

XPNOLUOTIOLEL TO €pYO yLa EUTTOPLKN XpNon, EPOcov auTo Tou {NtnOeL.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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APILTOTEAEIO ANOIKTA |
[MANEMIXTHMIO AKAAHMAIKA .:,- k.
OEXLAAONIKHY MAGOHMATA

TENOG EvOTNTOC

Eneéepyaoia: EvayyeAou Xplotiva
Oeooalovikn, 2emtepBploc 2015

EMIXEIPHEIAKO MPOIPAMMA |
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHZH % EZ nA

YNOYPFEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATAQON
EvpwndikiEvwon EI!AIKH YMHPEZIA AIAXEIPIZIHE
Evpwmnaiké Kovwviké Tapeio = 2 o

Me tn ouyxpnparodotnon tng EANGSag kat tng Evpwmnaikiic Evwong




(7 m@@%\ APILTOTEAEIO
{,\“__ % *ing”' [MANEMIXTHMIO
@i OEXYAAONIKHY

ZNUELWOTOL



2npueiwpa lotopikov Ekdbocswv Epyou

To tapov €pyo amotelel tnv €kdoon 1.0.
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AlrotApnon ZNUELWUATWYV

Ornoladnmote avamapaywyn n SLaokeun Tou VALKOU Ba TtpETEL
va cupmepthapBavet:

" 10 Znueilwpa Avadopac

= 10 Znuelwpa Adelodotnong

" tn &NAwon AlatApnong ZNUELWUATWY

" 10 2nueiwpa Xpnong Epywv Tpitwv (edpooov umdpyxel)

nall pe Toug cuvodEUOUEVOUC UTIEPOUVOECHOUC.
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